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B KA YFED Anglizismen 2R84 5 —F £

—clever, cool, smart DEEFTRDZTH—

OFs Tk

1L it

TR N A 5B TiX Anglizismen & FEEAL 5 FGEHROMBEHEEEZ AW RBENAOND, R
A YEETO Anglizismen OFFEHITFFICOFETHWLILD T ENRZ VR, Z ORI % JEHIFIC
Denglisch ( R VEEHEE) L35 Z & bbb, Anglizismen (X 1945 FLIED KA Y EET
BEICRONDHFENLOMEBHETHHH, N YVELRICBWTMEEN D ORI L
TEHLVHDOTIEZRY, 6 il 5 15 Al IXHSFGE-CIEEEROFERE 77 Vi
NOMAL, 12 AEEIE T 7 v A0EE A I —r v REHAZ R EZRITL, £
DBFRITBNT T T U AFBENLHE KA VEE~E L OFEMMEH I TW5  (Eisenberg 2011,
37f), 1945 FLIFEOBUR A Y EE T, FRCREN O OMFHN %<, Anglizismen |22V T
OWFZEIFEZE < FET D,

ARG TIEEATHIZE TIRD BT 5 TE 72 Anglizismen @ 56, B[220 20 W) OFE
F L LTSN DA clever, cool, smart’ % %[5R3 5, Anglizismen DR FIIAFINGE
HIAE ] S D LA IFEARMITIE F A Y FBO AT, FAYEBIIZASNATND Z L
BHATHIE CH IR SN TV 5, LA Anglizismen O KA YRETOfEH % SREFMINC B %2
T 512, BRI OMIZ &, ERIFHECRFENREORAET D 0ERH D, £ TA
R CIIZBRABRTEEFTD A Y FE~OZR BRI, BROBIUEMICOVWTERT 5,

2. FAYVEETHER IS Anglizismen
2.1 1945 ELBEDORFEDE
YFED R A Y FE~OERIX 1945 LN 72 5, 18 HHALIZ BV T3 TIZ, Humour (—F

DARREIZ 2019 11 H 19 B () ISR S 7o B ARSI TIFgE s R L TBMRE
A VFED Anglizismen EMAIZBIT 5 —B4—FHFERE clever, cool, smart DML DX} 7i—)
W&, EEEZMx-bDTh D,

? smart [ZOWTIERAK (2018) (T TEEOZAITT TITHAF A DT, Afe T clever
L cool DEFDOZRETRET D,



7), Pudding (7'V V), Parlament (<) 23845 L, 19 ##2iZiX Klub (7 7 7)), Roastbeef

(g—A hE—7), Sport (AR —>) BMERA SHEA STz GREF - R 2015,413F),
20 HARICAe D L & HIZE L OFEN KA VEBIEA S, ZOoPICEERIEROELE N
TW53,

WIT, Wth FA ICBT D Mo Y EILFE (BUF, BRD) & FA Y REMLFE BAF,
DDR) T® Anglizismen OfFHIZDOWTR TA %, DDR TIHE SMEFEE LT o T FERN
BASH, RAYESBEMEE L TRELZL7CL Lz, £0Of#]E LT Bolschewik(i) (AL
v =¥ 1 %), Kolchos(e) (/LA —X), Sowchos(e) (Y H—X) MEFoLNbd, —HD
Anglizismen (%, 2T EEERHE LT R VEBEICMHEH SN, ZDH] & LT Festival (7 = A
7 4 73V), Kombine (2>/NA ), Dispatcher ({EZELA(E), Meeting (BiEHIKIES) Nz
oD, 72721, Anglizismen ® 121X BRD & DDR TEHT HiEHOMHENH HFEL H
%, fl % 1X, Dispatcher i DDR Tix IMEZEF(T] TH 57, BRD Tl (13- 8kiE 72 £ D)
EHHIZE(T), Meeting |Z DDR TiE [BERMIKES ] TH D, BRD T 241 & LTHW
LTV & S TS (Schmidt 2004),

BRD (ZEIF D RA VEE~ORFEOZEITIZ L A EETOEEEBIZL 726 S, DDR &
DLZOEBIZRED LD ThoTo, EEMEMSNIEL LT, AR-YSHETIE
Tiebreak (7 =AD X A 7 L A7), Service (T =ATDOH—7), E£&K/EF TiL Moisture (FL
%), LipGloss (U v 77 R), 77 via iy Tid Coordinate (22— ¢ %— ), Dress-
Shirt (R AT vY) E03d 5, £OMIZH Single MEFE), Kids (1), Deadline (¥ 1
LY X v ) %D Anglizismen OFEMXMEH XU CUe (Schmidt2004) , S HIZELEEAY, W
b2 DRG] & L THREIL N YR EE 52T\ D,

Fio, WEEOREREE N A VO SAEHANEWER T 2 BECE A, £ L CMsgs’
RPEFEOBE L B LN D RECHTFEEL B AT D, UTIE—MMIIC FA VEETRBELSND

O] (a) LRFEORBETHIBEEMNELLH] (b) THD,

SHERERIIEACOSECHERA SN TV AEEEH LIZSFEOE TRIT 5, WFEND
DOEFRMERTEOF L UCTIKE - 758 (2015) TIX, Schlagwortwolke(< tag cloud),
Kollateralschaden(< collateral damage), herunterladen(< down load), Suchmaschine(< web search
engine) BT HAIL TV D
4 Schmidt(2004) T, %ﬁ@%%ﬁ&%ﬁ&ﬂ%@Lhﬁ%%w FERERR L LTTHRAT L
W5, £0OfIE LT, Quizmaster # AL LT RA ViETIX Showmaster (= »—0)1;&
#) , Talkmaster (h—7 v 2 —®FRF) ° Dressman (BT 7 v a VBT IV) BET
b %)
> 3KEF - FEHE (2015) TIIEEED IRA VEEDFER Z DT IR A DGE
(Denglisch) & FEFET 5 Z & ;%T L, %@WJ & L T anklicken(< click), recyclen/ recyceln (<
recycle), canceln(<cancel), downloaden (< down load)Z 5] & L CZEIF T\ 5, F7-, HEITF
FEL7a\ Dh#UdeEE] & LT Handy(engl. mobile phone), Talkmaster(engl. talk show host) % {3l
ELTHETF TN D,



(1) a.  [im Jahr]1989

b.  *in 1989
(2) a.  normaler

b.  mehr normal (< more normal)
(3) a.  sich an etwas erinnern

b.  *etwas erinnern (< remember) FKE - TR (2015, 414)

(Dab % M1989 iz ) WO KRB THD, RNAVFETIL im Jahr & ITHND D, FEDH
T(a D EICKFLT D2ONR— KB TH D, LA L, HEE TR S 2 REUTEE
S, (Db O X S IZHTES in DA & O THERT D62 KA VFETHETE 5, (2ab 1T
TE45 5 normal O HLHGRIZ DWW T Th D, B4 H normal [FMIEIZIB W TR LR TRIZE TH
%, normal D LLEGRIL KA YVEETIZEE, Qa DL D IIiER-er Z(MSIE 50, #FETIT
morenormal & U T S5, (2)b 1XEFED LR O FVEIZ 2 X F, mehrnormal &
THHTH D, (3)ab 1285 erinnern O FIEIZOWTTH D, MUnzEnWHT ) L E£HT
%6, RAYVEETIL@E, R4 sich & AiER an &3t mwfam@i5:§ﬁ¢
%, L2 LIFEOE remember (X KA VY FED erinnern O X 9 \ZFHIR 4 Fl-omi & 5 13470
S/, ZORBEZT, 3)b 1L FA YV3FE erinnern % FIRA G LRTEFZHWND Z L 72
SEHFTZHCTHD, ZDOXHIT, FRENSOEHITHEMICGERZEHT 2720 Tidk],
MRIHEZER L, MBI REELEX Db b D,

18 AL LIRS S BLEIZI W T Anglizismen OfEIE KA V3B CHE L EIMERIZSH 5, FF
2, ZFOHINZOWTIEIH LWFME2BI T 2720 ORFFR L LT, o dhdE & v S h
RTWEDBEEICR LN, BEESCERTIC OV T, EHAEE LT RS YEETHAT L

T FA VREBEOSCERRINEH S LD 745 & i 2 SMEHREOBUIID 203, B
LEAFTNZ OV T HAFAREE KA YRBIZIY AN S TWS (Burmasova 2010),

2.2 ERERREIBTIE
Anglizismen 7% KA YEECHEH I HBEIZIE KA Y REOSUHESHBNZHE S (Bisenberg 2011:
238f), UTOFIZRTHLED,

(4) Die Band spielte echt cool.

(5) nach fairer Verstindigung

(6) die cleveren Giste

(7) sein progressiv gestyltes Coupé
(8) *sexy-e Erscheinung

(9) *?super-es Angebot



(10)*top-e Leistung

Anglizismen DJEAF 4 FA VEETHEHT HEICIE, BRFEMHE THVTEER I ERR
EDS, APINGERHRE TN SN 258 B Z LGB AN BB L 10 D, (D K D ITJE
5 cool 23 E L THEH S 2 BICITRERAMIIAE TH S, (5, 6, 7) 130k R
<, Anglizismen OFEFF Td 5 fair, clever, gestylt 1L KA YV FEOSHEHANZE->TWD, L
2L, (8) X sexy DHHEFERSTHNHET 22 L TRAYEOIUERANCHES Z &R TE
7, (9, 10) FENENOTEEF 2 (I IFERIZHEH 35 O Tix 72 < Superangebot (super+
Angebot) <° Topleistung (top—+Leistung) & L CHEA£AFUL L THEMAT D5 A VREEE I
HEND 2D, SUEMIZIZBER VT T TH 50, ZIEROMIMBRRNTE L 6N D &
ZHib, 20X HIZBurmasova (2010) TlX Anglizismen 2% KA >V 5EO SCHER AN @G L
TWDLOHMTRAVEEE LTI TIEZAEINTWHDOIZHBIL TS L 572, Ll

(9,10) ITR.BND & 51230k ERTE W X220y, A _EAHINEERIIZ Anglizismen O
AT, HAELTULENIZED SN FA VEEICHEIGT 5K A G H D,

Eisenberg (2001) i3 Anglizismen O @)FAILD A V35Tl H S 2 BRORBESIZ DWW TR
LTWo, UToflZRTHE,

(11)a.  errecycelt
b.  *errecyclet
(12)a.  recyceltes Papier
b.  *recycledes Papier
(13)a.  ein gut gemanagtes Unternehmen

b.  *ein gut gemanagedes Unternehmen (Eisenberg 2001)

(1Da,b I XHFED recycle 23 FA ViEOHEGF & L THA SN LEEZRLIEZLDOTHD, FA
Y EETCORETNL recyclen 35 2 bV DD, AL bIZ-eln B (angeln, segeln) FIFRIZ 3 A
FREAT (11)a DX ST errecycelt £72 0, (11)b @ errecyclet &1X7e 6720,  WESLF]
TRFECORBMMEMEN A VETHEA SN Z L b D00, (12)ab X 5 ZefHINGEH
WA SN2 ESFAOEATE(12)a D X 51T recyceltes Papier & 720, (12)b OHFEDIRE
SaE AT & L CERELSEIBITTHFAE SR, FHREEOBESTOFLE LTS H
1Z(13)a,b 1% managen (JFE : manage) OFITH D, Z L managen O E4F D FHINGER
B CH D, (13)a? ein gut gemanagtes Unternehmen | E) 7 managen i 7545 i gemanagt
DGR STV 5, LarL, (13)b @ X 5 IZHFEDIAE S35 managed & KA Y iE



Syl B S % BEEEEE ge- & AN L 7= gemanaged® & L CIEAFADAMMGENHIEE LT
EHTHZLITTERY, 2O X DIZ, BRI FA Y EEDOSUERBNCIE - 72 iE A A T
DN, EEEOWMENT AT E LU TREIEAT 5 2 L1X, TNAUEN TH > THIFE
SNV END D,

2.3 WEERAIIIZE

Anglizismen 723 R A Y FEDOCHEEIC G 2 5580, 2.1 TBEIZEY R 723K 5 - 757 (2015)
OFNZHBID £ HIT, BEIZ KA VEETHSMICEH 2255, & HIT Anglizismen O

TR OFGFERR B OMIFEE LT, P (2021) (35%55E clever, cool, smart (2o TG
B, QG & DL, OMIAG L OS], @R O, Ofic Efko Bl H %
FHEL WD, ZOR TORK EHOEIMM IOV T (1) Elativat, (1) moglichst, duBerst
REND O, (D) AFEREME LD 3 SOAREMENLBELZ L TWD, LLTFIEx5
FEORRFA DI ERPEMTHEAINSHTH D,

(14)Definitiv coolst, identititsstiftend, imagefdrdernd - groBe Worte.”

(15)[...], als coolst vorstellbare Krebspatientin mitten in der Chemotherapie.®

(16)Beide Klubs also haben ihre Pflicht cleverst erledigt vor der niichsten Verabredung.’

(17)Samtfilter iiber Stimme & Instrumenten, smartest Zwischenkriegs-Classics und.... '

(18)[...], weil die als smartest angepriesene Losung noch nicht verfiigbar ist...!!

(Jt3 2021)

(14) L (A)ITHABILD coolst I cool D Efk3 LH TEHMEA Z N TWDLHITH D, THRER
(I R A Y iE DR EROFERZAL DN > THEA STV D28, (14)3fho FA > 5ED
TERF LW SN TEY, (15)TIE coolst 23 als DFFFE & 72> T 5, (16)iF clever D E#k
cleverst DB TdH 5, JHREAIZIEL A YV FEO TR B DOEBANHE> TWDH 23, @HE D FA
FEOREESHI L 1X R 2 0, i ERRASEAMCRIEIMICER STV S, (17) & (18)1F smart O
I bk smartest OB TH D, FREANZIT KA Y EEOSUEHANHE > THA SN TV 523,
Zwischenkriegs-Classics DfFIFE & L CRERZA LR L THEAINTE Y, (18)ITTERERIC KA
YEEOSCERANIHE > THEH TV A28, (15) & [RIEEIZ smartest 23 als DfiFE & 72> T

6 7-72L, Z BIXHEFE DI E 57 managed DHERFENTEEL, A YFEOWMENFTE
ﬁ?ﬁi?‘é@f«%ﬁ t ié g THND

7 B09/APR.02313 Berliner Zeitung, 17.04.2009

8 PRF11/MAL00073 profil, 02.05.2011, S. 113

® RHZ13/MAI.05204 Rhein-Zeitung, 06.05.2013, S. 21

10 PRF15/APR.00323 profil, 27.04.2015, S. 105

1 https://www.republik.ch/dialog?t=article&id=ad629d15-1a6e-4f73-b34f-
5¢3ab5817930&focus=5ee69ab7-012d-4d61-a48f-aef9418fe03e (2021 4= 6 A 11 H)



Do INHIF RA VEEOR ERO—NZRHER E—H LT 6T, FA YBOFESIND
WL WD EHICHAZ D,

HFH (2021) W S L BISTIZ DN, mmvabfwﬁﬁtm@mmumm“ﬁem
RN 25 EREN Anglizismen T iﬁfﬂf&)é LW ELES , DRERYEMGE FH O FTREME &
RLTWD, ZiUE, A YREOR ERITIGER - &IFIHI ﬁ;ﬁﬁéﬂé’)fE'A 2BV Tl
fam fx L#k+-en), GBI SN A5E1E TEEH & Lk +-e) O THEDILD
23, Duden Grammatik (2016,374f.) @ [HFERYZ25HE Cldm Lk AL THWD Z L8 T
&5 LWOHANGEIE LTS, BLTOflE R THRE I,

(19)Das Baby war allerliebst. (Duden Grammatik 2016, 374)

(19T lieb D % liebst (2 BRROFE M % 7D 5 BEHEE aller- 215 L THEM L Tk
v, Eﬁkf&%ﬁwfhf FERCHEH L CW\WD, 22T Anglizismen ORI & T 5 &,
(AHASHANTIRFEMZHE A S, (1IOERIFMIZER ST\ 5, aﬂimmma@%ﬁ@
LA TEFE (Classics) & 72> TH Y, smartest Zwischenkriegs-Classics 2R 23 F 55D HLHIIZ
STERINTERBLEZDZLLTELDMBINET DL, Ik EkE AL CHREER
WA L TWA4)(15(18)IX(19)D AL & —E7 5, Anglizismen 3 0 R 725512 T
EHSNDZ EZ2WT 5 L, Anglizismen ORI O LN BEMCHEHINS Z &1xO
FEEMEBERON L THDLZ LRI EZLNDE E LTS,

24 BHIRHURTZ

fERT EEREOEROHERH HFAHEMEL H D, A Vil L REZFREERETHY, 5

EAESIELTWA ZENEEL, MOSESREIOERTIHAEL BEZHIT A
VEEMEH S D B4, — 5 CRREEKIZ & B Anglizismen O ] CHFEAR KO B RHIPH & 13
BeDa7 7 A MNNTOERDTZD, BAECHROEl, >F W ARIGECHEMA STy
DEWEITRAR D, A YVEEMAOBEKREEH S5 2 LIT X H5H M TOMROHEEH
AU % & Dewald (2008) (ZFEHL T %, BLFDFE 2132 DM & LT Dewald (2008) 234k
IR TH D,

YRE NS
Vital gesund, kréftig, energiegeladen lebenswichtig, kriftig
Eventually schlieBlich, endlich eventuell
Familiar vertraut familidr
Fol2

12 Dewald(2008, 78) % EH N E L Db D ThH S,



# 2 1XZFED vital, eventually, familiar OFEFR E TN O DOFEN KA VETHHAINIHED
ERAETR LTS, vital [XHEEETIX TREEEZ), TookiZe), WEROH D] (gesund, kriftig,
energiegeladen) DFEFREZH T DHFEIZDS, Anglizismen & LT KA YVERIZEH I D & TAE
W35 ], 15672 (lebenswichtig, kriiftig)  DFEFE & 72513, eventually [P35 Tl T4
JAtE1, ToWNZ] (schlieBlich, endlich) DFEFEA T DFEZAS, Anglizismen & LT FA V3E
WEREND L, A YVFBIZILAFEL TV S eventuell DFEFK L L THEMH IS, familiar
IEEETIE TBLY, L<mbie) (vertraut) DFEFRZ AT HRE/CH, Anglizismen & L
TRAYRRIER SN L, FAYRRIZIEAIAEL TV D familidr OFFFE L THA ST,
BIEARDFER L ITRAR D, 20K ST, Anglizismen 1T FA YV EETHH SN D ERICHED
TR CIIRRDOFERERD LN DD,

K (2018) I smart Z X5 Anglizismen 73 KA YV §E~MEH S D BEOFERICOWTHE

BLTWD, FEED smart |3 —=7 AEMKFFEMIZ L D L, OF A7 (asmartboy,a smart
reply, buy smart) @77 (a smart discussion, a smart pace) @=L 7> F 72 (a smart restaurant,
look smart) @jgk L V> (a smart attack, a smart punishment) &/~ 7 7 @ (a smart car, a smart
house) DFEFNDH D, TN DHDFEFRIE FA VEEIZT XTI ARNLNATWDDTIEARL,
KA VEET smart 23 DB35E 1 OFEFK & LT clever, gewitzt, 552 OB & LT von
modischer und auffallend erlesener Eleganz; fein 23 DUDEN ONLINE TZ&iF LT\ 5, Z i
OF 1172 (a smart boy, a smart reply, buy smart) & @)= L % > b 72 (a smart restaurant, look smart)
DFFEOFERITHINT 208, FAEDOFER, ® A7 27 D (a smart car, a smart house) DFEF
LEALTVDZLHPIL TS, — 4T, fEHShARVERLD Y, THLDRERITX
FECHERAINTND Z EREL, NETEFbiLDd Anglizismen (ZI1F5H S 72 o O &
RN LK (2018) IEHFEML T D, LA, smart DAOFRERKRETHY, HR25MH
RESETH D,

3. a—REAWHE

B RA VIR SN EEO L EEOZLEMEROBRICED L) ZZF AN LT
WODNOFEEIT -T2, 7e$, smart [IZ2OWTIEHEK (2018) TEEICHEL CWVWDH 72, K
Tl clever & cool IZDOWTHIET 5,

3.1 fHFEEEAFRE L TERT S cever DfEH
HEFEEZHEET LT, 77 A N ETHHT 2 ZORBOFERIIAIW TE 5729 clever O
LREA A L7z, clever ITIRFEM A LR L ORIGERI A CHEH SN DA, K

%éu vital (Z1E [AEFEIZ )0 5 | FEFR BN E LN DD, avital blow to the firm @ X
CHREIZAW L HEAICR > T D,



TIITINGEMEEZRE T2 2 8 T, BEROLEE L OBRICEH L, fMnEERERHE LT
EFH ST D clever D FHIED BT % % T (&clever THiFE), COSMASII O£ TD a—
INACHIH A LT,

Clevere cleverem | cleveren | cleverer | cleverere | clevererem | clevereren | clevererer
14904 475 10502 12069 686 4 156 8
Clevereres | cleveres | cleverst | cleverste | cleverstem | cleversten | cleverster | cleverstes | &t
9 1875 1 609 2 743 50 16 | 42109
&clever THRR LToAAIGERIEA TN & L TEEHT 2 clever DFRH & NER
F 3

T NRARBOFER, R3ICRLND L DI clever DFERE LI L LTEZ LN DI
42109 A E v b L7z, %A BRI LT clever 1X KA YEEIZT TIZEHRALTVD
Anglizismen D—2 & Ex biLd, LiL 42109 Bl 5 6, AF T 100 Fl% AL HEFEO
FENECHIM L7z, J55E D clever IX OFI D72 (acleverboy) @#sHl7: (aclever magician) @
b7 (aclevere reply) @WHkiF B D72\ (make a clever excuse) (I ND, T HODFE
FNFTZLTRAYEBICT XTI AL TN DDO0EMDT2DIC, FAVETHAS
LTWD clever [IZOWTIHEFEZFRA L7z, ML T TIIFEDOREE THRIT LTV DFERD
IEIZ 5> T, HELTW& 7L, 723 DUDEN ONLINE T clever M#f#(3 mit Schliue und
Wendigkeit alle vorhandenen Fihigkeiten einsetzend und geschickt alle Mdglichkeiten nutzend 737~
INTW5, 2O B 7% (a clever boy), @F5ib7e (a clevere reply), @HkiF H D72
(make a clever excuse) DHFEDFERIZKINT D EB X BN DD, AR TIXI O DUDEN
ONLINE OFR A EDREL T EL DML, 23— ADT =X &b LITHGEET 5,

FB1OFERTHD FOR) ITHOVTRTHEL,

@ Fozz+N

(20)Der elfjahrige Dominik Wirschnitzer ist ein cleverer Junge: Er hat bereits durchschaut, wie
begehrenswert eine Anstellung als Bademeister ist.'®

(21)"Er wollte uns wachriitteln, er ist ein cleverer Hund", sagte Manager Horst Heldt, der den gestern

schwachen Mario Gomez mit Vehemenz verteidigte.'®

4201947 A 12 B THIHI L2/ R 2R LTV 5,

15 NUNO01/AUG.01663 Niirnberger Nachrichten, 20.08.2001, S. 11; Bademeister: Keine Zeit fiir
Flirts - Nixen sind tabu - Besuch im Stadionbad: Harte Arbeit rund um den Beckenrand

16 HMP09/APR.00544 Hamburger Morgenpost, 05.04.2009, S. 9; Stuttgart siegt trotz Lehmann-
Patzer



(20)ein cleverer Junge i3 Junge % H#iE & L C clever & [F] 072, By OfEHRE LTHAHS
L TWB, (21)ein cleverer Hund i& RO 72K, BWR) THY, cleverix TFIO7Z, BV
DHEHFETHEAEINTELEEZLND, BLEDX ST, KA YVFED clever 1%, EHTOHGE
CRBRIC TRIAZ:) OFEFEHFL TN D,

WIZH 2 DFEFRTH D AR IOV TR THEN,
@ BAR+HN
clever 78 T23f72) DFBEHRTHA SN T DHNIFMELRD T,

WIZHE 3 DFEFRTH D 7] IOV TR THAREW,

® wia+EE,

(22)Grundsitzlich ist der fiinfsitzige X4 mit dem cleveren Allradsystem xDrive ausgestattet.!”

(23)Ein ,,Movie-Movie®, dessen clevere Kunstfertigkeit mitunter ebenso erdriickend wirken kann wie

die schwiile Atmosphire, die hier diese sonnengeplagten Nachtmenschen einlullt.'®

(22) mitdem cleveren Allradsystem (XD EATIZEAT 550 HTH Y, Allradsystem (2> A7
L) BIHEFEL LT, clever & [THib/e) OFFHRL L THEHINTWS, (23)clevere
Kunstfertigkeit 13 [T58b723555 0] & UC clever 1T [P5#b7n ) OFEZRTHEHA SN THD L&
2bNd, LEDXSIZ, FAYVEED clever 1%, {EHICOIEE L RRRIC [T5072) LD 58
FEEALTND,

KICHADFERETHD KT BORN] IOV TRTAEY, [T E DRV BRI 1

RO ROz, B OFRLMRTE 25 6HL0, I TERENR=27 VAN

BENDHGEIC HRFBEORW FERL LTERTZ L & Lzw,

@ HIFEORVHA,

(24)In diesem Spiel mit wenig Tormdglichkeiten holte sich die clevere Mannschaft die drei Punkte.!’

(25)Heutzutage werde der clevere Geschiftsmann Bill Gates als Vollendung des Technologen
angesehen, schreibt Laughlin, «doch meiner Ansicht nach war John Bardeen der wahre Held des

elektronischen Zeitalters.2’

(24) clever O HL#LFEIL Mannschaft TH Y, GRSV RWERESIZRE W THR L 2 kA

17 NON14/JUN.00131 Niederdsterreichische Nachrichten, 05.06.2014; Konkurrenzlos in der Nische
18 782/MAR.00268 Die Zeit, 19.03.1982, S. 45; Filmtips

19 A07/0OKT.13622 St. Galler Tagblatt, 30.10.2007, S. 45; Heimniederlage
20 A07/0OKT.02897 St. Galler Tagblatt, 06.10.2007, S. 25; Der Held aus der Touristenklasse



72 GRITEDR) F—LB8 3 maMiF L, & L Teclever i3 MHKITHDR] DFEFRL
LT & TV 5, (25) der clevere Geschiftsmann 134t Bill Gates 5 L Tk 0, i
FINHEICRB O TRE L R ENAEERTH Y, clever1E [HKITEDARW] OFEHETHH S
TN EBEZBND, ULDE ST, FAVEED clever I, ERITOIEE L FMRIC THITH
DIRN] LWV FEREAL TN D,

PlED X SIZ, RAYETHEHIN TS clever ZHGED clever DFEFRDBLEND LD
L, FERIIIFEEL TWVDEERN FAYETIEALNRWEERH D Z L3 HIAL, smart
[FIERICERZR OERE A B STz,

Flo L L@ Rne) © M2 @ 7] @ TR A D72\ T clever & 434H
L7zfES, RA YEETHEM ST % clever [ DUDENONLINE 2VR LT 5 K91, @
W7a (aclevere reply) & @HilF H D72\ (make a clever excuse) DIFEDFEF THAINT
WD ZERHBMNT, FOMMHIX clever 2D 8EI L 7o TWND, (FF71)

FHEFEN S HIWTT B clever DEEFR

DAl
19%
Fla 7z W HE
2% DN
55%
Hib 7
24%

7771
3.2 fHNEREFE LTERTS cool DiER
3.1 clever ® 22—/ S AFHA & FRE, HLEFEZHEL (&cool TWHR), HHrziT->7-,

&cool TR L7 AHINEEMIEAGD & LT 5 cool D%k & iR

coole coolem coolen cooler coolere
25951 1080 18466 13570 423
coolerem | cooleren coolerer cooleres aat
10 336 20 164 60020
F42

21201949 A 4 HIRSE CTHIH L2 R AR LTV 5,
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TS ARBORER, K 4ITABND K 512 cool DFERE(LF L LTHE X H1 55T 60020
B3t v b Uie, (A% ST LC cool 1X KA YEEIZT CTIZER LTV % Anglizismen O
—DEEXBNRD, L 60020 FlO 5B, ARFTIE 100 Bz EALIGEEOHFENE T L
720 BEEED cool IFOF LYY, DAY & L7, W=\ (acool day, a cool dress) @HE72,
172 (a cool head, a cool greeting) @JEHE LV (acool customer) DT TX7R, Mol
VN (acoolguy) IZHHIND, ZTNHABEIL, THLOLOFERMIITZ LT RA VEEIZT T
WY ANDBNTWDDNEMDTIZDIZ, FAYFETHEHEN TS cool (IZOWTIHEGEA
A L7z, LR CIIBGEEOHETET DN TV 2EROIAICHE-ST, BRELTHEL, %
5 DUDEN ONLINE T cool DFEFILH 1 MDFEFE & L T die Ruhe bewahrend, keine Angst habend,
nicht nervés [werdend], sich nicht aus der Fassung bringen lassend; kiihl und lissig, gelassen, 5 2

FE7¢ & L keine Gefahren bergend, risikolos, sicher (-ein cooles Versteck, -das ist die coolste
Art, den Stoff iiber die Grenze zu bringen), % 3 DFEF & L T keinen, kaum Anlass zur Klage
gebend, durchaus annehmbar, in Ordnung (-1000 Euro ist doch ein cooler Preis fiir die Anlage),
4 OFEF & LT in hohem MaBe gefallend, der Idealvorstellung entsprechend (-auf der Fete waren
unheimlich coole Leute, -die Musik war echt cool) 237K ATV D, 2 2 DFEFIZHOWVWTL FA
VEECHEAL SN EEZ B, FEE cool DFEEJRITITFENTVARY, ZOMOFERICHON

TIIRFEDOFER TH 2@ 78, W72 (acool head, acool greeting) & @ TX7ZR, ol
WY (a cool guy) IZKIGET B EBZHIHA, AR TIXZ O DUDEN ONLINE OFElAs &
DREEYTCEELZ2ONY, a—2ADTFT—H %24 & ITHIET 5,

B1OERTHD [FHL, B2V IZOW TR TR,

D ®LW, &iv+k5y)

cool 23 MLV, W72\ OFEZRETHH SN TV S ENIILEFENIFEOHE DA TH T,
UFOBIsE R THED,

(26)Dixieland-Rhythmen, siidlandischer Risotto und coole Drinks, das ist der musikalisch-

kulinarische Mix, den die Donnerstags-Gesellschaft arrangiert hat.??
(26)1% cool DILHLFE L LT Drinks WG, W7V OFEFE LTHEHINTWS,

B2DFEFRTH D [mle, WKZ) IOV TR TRV,
© &g, A+, ey

22 A99/APR.30217 St. Galler Tagblatt, 29.04.1999, Ressort: TB-OT (Abk.); Jazz-Open-air auf
Kirchplatz Thal
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(27)Ein Designer war urspriinglich mal ein Intellektueller und Denker. Heute muss man auch noch
Unternehmer sein. Nach dem Motto: Wir sind die coolen Kopfe und machen gleichzeitig die

groBen Geschiifte in London.?

(2L cool DILHLFHE LT Kopfe AN TEY, cool IF [HFR72] OFEHRTHEHILTW
Do ZOEIIT, FAVEED cool 1X, fEHITDHGEL RFRIC TH0ERR, WIKR) L9 FER
EHLTWD,

HIDFERTHD ENE LV IZOWTRTHIEN,

® EavE LA

cool 28 TENE LW OFERTHEHIN TV DHNIGFE LR,

BADFERTHD [TTER, oV IZONWTRTHEZL,

@ FTER, »oZWWHA,

(28)Und wenn die Lehrperson eine coole Sonnenbrille tragt, einen Baseballcap aufhat und wéhrend
der ganzen Unterrichtszeit den Pausenplatz mit Musik beschallt, macht das Ganze, das auch eine
Promotionstour fiir verschiedene Firmen ist, gleich doppelt Spass.?*

(29)Alex' Pool Hall: Hier gehen nicht nur die Meister des Queues ein und aus. Die Pool Hall zihlt
mittlerweile zu den absoluten Favoriten der jungen Szene, vor allem Schiiler und Studenten

schiitzen die coole Atmosphire sehr.?

(28)1 cool MHLFELFE & LT Sonnenbrille 2 HWTHE D, cool 1L 7> Z W) DEEFEE LT
EH SN TV D, (29)i% cool DHLEEFE & LT Atmosphére & IV TE Y, cool 1T [T X 72,
B OFE#LE LRSI TWS, UEDLIIZ, FAYVFED cool 1%, HHTLORGE L
FRRIC T4 TEZR, oWV LW IEREALTNS,

PlED X 91, RAYFETHHE I TWS cool ZFEFED cool DFEFDBLENLRB &,
PEROH 3 DFER VENE LW B R VETIHBEI NN E0HE 1 0fEE HL
W, W] I3IGEE ORI OABIE I TE Y, smart X° clever DA & FIFRICGER D
BPUERPNBIZE SN, S HICMOXGEE & O THRFEOLEFENZ W2 E B 5T
72 olz, F72, ARG TIL DUDEN ONLINE 237k L CW 5 5 3 DFEZ keinen, kaum Anlass

23 717/APR.00009 Die ZEIT, 06.04.2017, S. 30; 1

24 A00/AUG.56821 St. Galler Tagblatt, 26.08.2000, Ressort: AT-APP (Abk.); Kein ganz normaler
Unterrichtstag

25 100/FEB.08709 Tiroler Tageszeitung, 17.02.2000, Ressort: Allgemein; Szene-Treffs, die man
erleben muss
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zur Klage gebend, durchaus annehmbar, in Ordnung (1000 Euro ist doch ein cooler Preis fiir die
Anlage) [IBIE IR0z,

cool DILEFE 100 a4 EFRO~@IZHET 5L, FAVEBETHEH SN TN D cool ITHEFE
DFEFRD D HLO@WMERT:, #4572 (acool head, a cool greeting) L DT TE72, oW (a
cool guy) DIGFEDFERTHEHINTEY, ZORMBHPOTTER, o> (acool
guy) OFEZRTHEHIN TS Z EAVHAL, ZOMHEAIX cool BIAEDHK 5 EIL 72> T
b, F£72, KA YFET cool Z#HEMATABRTITEOPEMNEFE L LTHASHTHD Z &8
HELE (77 2),

L FRD SRS S clever DFEFE

e
YERUAS
1%

33 fERESNARVEE
3.1 & 32 THALICHER, WEBICFET D5ERO L M VEETITEA Lz 2 &A%
L7, Lo, ZOX I RFEERTO A YEBETOMEIIARBICRSNRNDIES I D, Z
DREMERT B0, ERAISNARVERZOEEL L TEXLN D DB L HICKGEEL 2
— /N2 THI L7,

3.3.1 FFE clever DFEZED O b N VETHAINRVEE

[ZRH72] L WVWO B THEAINDBEOILETE L LTE X 545 magician & hands (2%}
it B RA Y FEDLFE Zauber & Hinde 28 clever & AT 25 Z & NH 2 0E a2 — XX Till#&
L7,

(30)* ? cleverer Zauber

(31)* ? ein cleverer Zauber

(32)* ? der clevere Zauber
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(33)* ? clevere Hénde

(34)*? die cleveren Hénde

FRAEORER, L LD L ST (30-34) OFAEDLEITE v b LD o7, ZOERDID clever
a7z OBECHERLZVWE R IND, BLEOFELY, clever DA DERIZITHE
FEDFERDTRT KA VIR ARG DF TlERl, EHEINDDIZZEDO—EHODRE
BOBTHDZ EHMHA LT,

332 FEFE cool DFEREN 5B FA VB THEM INARWVEE

3.3.1 FARICTERE cool DEEFRD 5 H, FA VEEIEHINTWARNWEEZEZ LN HFEROTIE
AT 7. JEEh cool 23 T LVY, W72\ E W) EHRTHEH SN DBEOMEE L L TEX
5% wind & air, TENE LW L0 ERTHASNDEROLEEL LTEALND lie
& behaviour IZENENKIET D RA YV EEDAG] Wind & Luft, Lige & Benehmen 73 cool &
HET2ZEeRbHEEa— A THAE L,

(35)* ? cooler Wind

(36)* ? ein cooler Wind

(37)* ? der coole Wind

(38)* ? coole Luft

(39)* ? eine coole Luft

(40)* ? die coole Luft

(41)* ? coole Liige

(42)Die HipHop-Szene feiert ihn trotzdem als Superstar, denn sie zieht eine coole Liige der lahmen
Wahrheit vor. Und dann ist da natiirlich dieser rauchige Bass.?®

(43)* ? cooles Benehmen

(44)Vor allem auslidndische Medien deuteten die moderat elegante Aufmachung und das coole
Benehmen Zschépes als Ausdruck der Verachtung gegeniiber den Hinterbliebenen der zehn
Mordopfer, die angebliche Selbstsicherheit der Angeklagten wurde bedauert.?’

(45)Auf die Gruppen-Codes, also das richtige ..coole” Benehmen, auf Tanzrituale, das

Zusammenleben in heruntergekommenen, zugigen Wohnungen, starrend vor Schmutz,

rattenverseucht und schimmlig, oder gleich auf der StraBe.?®

26 SOL10/SEP.00104 Spiegel-Online, 02.09.2010; Vom falschen Koks-Kénig zum Knastwirter
27 NZZ13/JUL.00462 Neue Ziircher Zeitung, 03.07.2013, S. 6; Die brave Geschiftsfrau und ihre
Helfer

2 T03/JAN.00431 die tageszeitung, 04.01.2003, S. 14, Ressort: Kultur; Das Beatmidchen
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FAEOFER, (35-41) BLUU)DMAEDEILE v b Loz, (42),(44), (45221 T
% cool &AL B THEMNE LV OFEFRTITRNE 572, (42)D eine coole Liige 1LE.H% D
lahmen Wahrheit & BIR L, THRIHADRWEREL Y, WLl (7 —17) WEEifie) &L
T, cool 1T Tiro 2y, WhrL7z) OFEBEHZETHEHAIN TN D, Lige & OILEITIAREEF
EERFE WS, @)D 1{EDHTH -7z, RIZ, Benehmen & DIEIZHOVNTHRT
7+ X 9, Dascoole Benehmen (X 2 ff:t v kL, (44) das coole Benehmen (% 10 ADFAZIL L
72 Zschipes REEH O [ GEEET) MIRREEE ) L LCEHSRTEY, ZZTHEbhTns
cool 1% T#HiR7e ] DOFEFHRCTHEM I TV 5D, (45)das richtige ,,coole” Benehmen (X4t 9% =
YTIZANEY ENELV] OFERTIIARL, W LEEBE) L LTRsAThL e
BEZABND, TORRND, cool & LW, Wiz, TEME LV OFEFRTHEMT 26
X RA YRETIIFE LW ST S I, cool DEAICEBWTHIEFEDRERNT T RAY
FEICID ANDSNDDOTIERL, EHINDDIX—HOFEFROLTHD Z VAP LT,

4. BE

XHRO Anglizismen (23T, RFEOFERITET N4 ViR ST, H5ELOFEHD
ENBBEENE, REIOLIRBEBRETVIOESLI D, TORKLLT,
Anglizismen DFENMEM SN DB, BRCEM SNEER R YV EEORAFEICEE L, 358
DOEFUEAN 2SN, R YVETOEMBERERNFIENREL TNDLZERBELLND,
Kk (2018) (12X D & smart DFEFRD 5 B [EFER] & TE LW X FA YRR ST
W (5), ZHZHIEED smart (ZOWTRTHD L, [EH7 ] OFEFRITATER at, in
LI L, atasmartpace (RFRIZ) [ZHROLND L 5 ITHNRERINCER ESND, — D TEL
V| OFERITHEICHIIRIZ ARV, GEECHHT 2358 ThH D, Anglizismen | AFETOME
HR—RHTH Y, £72, FEORTER & OLENNER ZN O OFERIIEH I LRV DE
59,

FhES - ML - ERSHE RA VEE~OMER (FHNFER AE)
FlEZg (FIK) - BREMGE - HEECGEE O
TEF 72 « BRE - SR x
TUH Y N (FITH) - BREMGR - HFESGE O
JE LU - BRIEAGE - SCE x
WA T 773 BRIEMRLE - AFESGE O
#£5%

2 K (2018) ZHEIL, SHICHAELHEASEZBRILL TV,
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wIZ, clever IZOWTHRTH L 9,

s - s - EAYE RA VFE~OMEH (FHNEERHE)
A7 - BREAGR - 1 EESCEE O
#A e - RE/AGR - 1 EESCEE x
b 7n - @EIRE - AFESGE O
HITA DRV (38) - RE/ARR - AFE O
#6

K6 ELTHDE, clever IZEAGZHAHI I NZ3EFIT /<, smart & DEETIE FA Y
IERERRST W EREZLNDY, LirL, 28 [FRHA] OESIIBE TR
72DEA 9, JEGFED clever 08 (8872 OFERTHEH SN HIZ R TH L,

(46)He is clever at making model cars.

(47)He’s clever with his hands.
(48)You tied your shoes up yourself? — What a clever girl! V— =7 ZAgFIREHL (2019)

(46) & (@DIFTRGR L & LTHEH 41, @)IFREMEE LTEEHENTWS, (46) & (4TI

OWTIE [FA7% ) OFBHETHEAINTWAR, @8)IX TMUbE N TRNS) Z &iX 18
1R, oz LTL T80 295 ) WO REDBETIZA D, LED XL HITH
WHAEICBWTHAEND Z LD T3EA7e] OFEZRITOWVTIE, AR OFRE T EI R
REEEERWIZDBE SN o2 B2 b, SHBRIDRIFAENLETH D,

%1, cool ITDOWTRTHL I,

FhEe - L - RS RAVEE~OMEH (FHNFERN L)
iz - [RE/ROE « OFESGE x
W7 - [REAGER - O O
JEAE Ly« BREMRGR - FEE x
TCER - RE/BGE - NEE O
xz7

30 smart 23MIAINGERGIZAE FH S 402 TR I3 #8 45 20001 L 722> TEY  (RK 2018), clever
PAITIZEENCHE ] SN B EE13#55 42100 TH Y, ZOMERENS bW TE 5,
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HFED cool MFEFRIX, AL LM RAGEIZHIFNIR WD, T2, LW & TENE LV
DFEFIT FAVEIEH SN TORY, (ET) HEED cool 25 B2, HLW & [JE)
FLW OFEFRTHHINIBZRTHEI,

(49)Cooler weather is forecast for the weekend. v 7 AT 4 — NEURSREE (2015)
(50)There was a cool breeze blowing off the sea. V=7 AEFIREE (2019)
(5D)1t’s cool of him to behave like that. =7 ARFREAL (2019)

49 L GO)E ML) oFEETHASN, GDIX TENLELW] OFEZTHEASh TV,
(49) & GONEIREMIETH A ENTIY, clever ® 27 OFEJ/ICR LN, SERHEL
L CORIRIZNZ ERfERTE D, —FH T, ENE LWV OFBERETHAIN TV AL
BORHEE LTHEMA SN TRY, HIEORIRAFERICHEEL TWHAMREE L H Y, KO
BEHERBBHEEEERWEOBE SN oo RERZEX NS, L,
Anglizismen @ cool (XF DOFPEHN [T TE 7, Mo Z WV OFERTHERINLGZ LD,
[Tz LD KO R E - BIEERTHERIL R VEECld kalt, kihl 22BEl2H Y, AD
P - TRE ORI A KT ER T, BSEAREKE LCTeool [T, 23o 20 AH
NWHNTNE EBXHND,

5. Bbvic

AT TIEBUR R V3B CHEH &4 5 Anglizismen (2O C, R FiEFIIHAND
DBLERLWEREI IS REn T 5D, HK (2018) NEHRIESND, ZEREDOZ
FITOWTHRAL, BRI OW TR (2021) THRAL TWDA, TERERD -
FEEMAY - BRIRIIEAN O OFBEIIRIE o LT F 2 v, WK (2018) 13X Anglizismen
DIEEFD 5B smart DHENG L LTBY, +otidm s Tniehroiz, ART
1T Anglizismen OEEFNZIBNT, BV Tho 20 05 AR OB K %
FTIEETA clever, cool, smart (ZFEN A YT, FOBEEOZFICOWTHA L, FOH
R, Anglizismen 28 KA YEEICME A SN AR, HEOEEN OB CHEMAIND Z E03MEH
SNDERTHDLZ L L, FAYVETHENT IEOEBR|EENZERTHEASIATWS
ZEMHBI LT, SHIT, BEKD KA VEEDOFETIE/ L, Anglizismen 2MEH I 5 30RS
WOT 4 Uil & R T RER & B 5 2 L 0B LT,

Anglizismen & LC KA YEETHAINIERFANIHS FHELTRBY, ShIxgREE L
7= 3RELISMIFRE G & N, fERFEO—FECTH 5 Anglizismen 3EUL KA VEETED &
WD D D& FREFHIBLE D ORI L TV & 72Uy,
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Eine Betrachtung der Anglizismen-Adjektive in der deutschen
Gegenwartssprache
- Die Akzeptanz der Wortbedeutung von clever, cool und smart-

Saori ITO

In der deutschen Gegenwartssprache kdnnen als Anglizismen bekannte Erscheinungen beobachtet
werden, die als Denglisch bezeichnet werden und gegeniiber der Benutzung des Englischen im
Deutschen (englische Vokabeln, Phrasen usw.) eine ,,gefiihlte” Kritik erahnen lassen, wobei jedoch in
dieser Arbeit gegeniiber der Verwendung von Anglizismen eine neutrale Stellung eingenommen wird.
Anglizismen sind Lehnworter aus der englischen Sprache nach 1945, doch die Entlehnung aus den
anderen Sprachen war keine neue Erscheinung. Daher sind Anglizismen schon immer ein Objekt der
Forschung. Fukami(2018) betrachtet das sich unter den aufgelisteten Anglizismen befindliche
englische Wort ,,smart, das mit mehreren Bedeutungen verwendet wird, nidher und hat dariiber
nachgedacht, in welcher Weise diese Mehrdeutigkeit in die deutsche Sprache aufgenommen wurde.
Unter den in fritheren Studien aufgezéhlten Anglizismen wihle ich fiir diesen Beitrag die Adjektive
clever, cool und smart, die sich auf die ,Intelligenz* oder ,,schick” beziechen und werde die
semantischen Merkmale der weithin akzeptablen mehreren Bedeutungen der Anglizismen untersuchen.

Meine Korpusuntersuchung ergab, dass die Wortbedeutung ,,geschickt” des Wortes ,,clever in der
pradikativen Verwendung nicht ermittelt werden konnte. Bei ,.cool wird rund zur Hilfte als
,»schick® oder ,,hiibsch“ angewendet. Die andere Hilfte der Wortbedeutung von ,,cool* wird mit der
englischen Kookkurenz angewendet. Im Ergebnis stellt sich heraus, dass ,.clever®, ,,cool und
»~smart“ sich als eine Entlehnung mit nur wenigen Bedeutungen handelt.

In dieser Arbeit wurden die folgenden Ergebnisse aus der Umfrage gefunden und werden auf der
Grundlage dieser beriicksichtigt. (1) Anglizismen werden durch eine Wahl der Bedeutung entlehnt.
Dabei werden die Wortbedeutungen der Anglizismen grundlegend der umgangsprachlichen
Bedeutung entlehnt. (2)Die Wortbedeutungen der Anglizismen werden in Bezug auf die Verwendung
und den Ausdruck im Englischen entlehnt. (3)Es ist schwierig, dass Polysemen, bei der eine bestimmte
Bedeutung in der entlehnten Sprache besteht, fiir neue Bedeutungen entlehnt werden. Was dariiber in
Betracht gezogen werden kann, ist: (1)Anglizismen werden hdufig umgangssprachlich verwendet, und
das Entlehnen kann auch dazu fiihren, dass die umgangssprachliche Bedeutung auf die deutsche
Sprache entlehnt werden kann, (2)Entlehnt werden Anglizismen im Sinne der englischen Ausdriicke
und nicht als Bedeutungen von Wértern, und (3)Das polysomatische Wort wird vorzugsweise in der

prototypischen Bedeutung entlehnt.
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